
 

 

SELECCIÓN DE TRADUCTORES LITERARIOS PARA PROYECTO CELA 

 

 Para la elección final de traductores se ha tenido en cuenta lo siguiente: la carta 

de motivación, la de recomendación, el CV del traductor, el enfoque en la traducción 

literaria, y, también, la experiencia internacional y de trabajo en equipo.  

La gran calidad de todos los traductores que se han presentado para esta tercera 

convocatoria del proyecto CELA ha dificultado muchísimo la elección final. Esperamos 

poder contar con los no seleccionados en futuros proyectos. Escuela de Escritores también 

ha valorado a los traductores seleccionados pensando en ellos, en conjunto, como “grupo 

de trabajo”. Para ello ha tenido en cuenta sus variadas formaciones, especialidades, el 

punto en el que están en su carrera, la combinación de idiomas que manejan y los géneros 

literarios que han trabajado.  

Agradecemos el interés demostrado por todas las personas postuladas para el 

proyecto. 

Esta selección ha sido realizada conjuntamente por Escuela de Escritores y ACE 

Traductores. 

Los candidatos seleccionados son: 

• Ucraniano: Alina Petryk 

• Italiano: Camila Ramírez 

• Checo: Enrique Gutiérrez 

• Serbio: Miguel Alonso Ortega 

• Esloveno: David Heredero Zorzo 

• Polaco: Teresa Benítez 

• Rumano: Borja Mozo 

• Neerlandés (Países Bajos): Beatriz Jiménez 

• Neerlandés (Bélgica): Pablo Martín Sánchez 

• Búlgaro: Marco Vidal 

 

 

Escuela de Escritores 

Madrid, 8 de abril, 2024 


